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ATTENTION !

* Plus amples details se reporter dans ce manual.
» Couper I'alimentation électrique avant d’effectuer les raccordements d’entrée et de sortie.

» Observer exactement les instructions pour éviter les blessures.
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Soulever le bornier pour brancherles cables plus facilement
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. . 2. Cablage du capteur compatible
1. Raccordement de ’alimentation

Capteurs Signet

ATTENTION ! % - Rouge 515

Ne jamais relier du courant alternatif de 115V ou 230 Noi 525
V aux bornes d’alimentation arriére. Toute tension f or 2551
c.a. élevée endommagerait I'instrument et annulerait la - ) Blindage | 2552

garantie. 1
o Rouge 2000
Bornes du 5075 - g 2100
Noir 2507
[ (1?7 Blindage | 2536
Alimentation externe - 2537
Z£|2 E = 2540
— EIE|5 |5 B 5075
. o 2| ¢
@ = E double isolation el P g |Bornes

Std. Senslor——I I

— Open Collector
Sensor

~o = Alimentation cc. ou c.a. +

Remarques d’ordre technique :

Remarques d’ordre technique : « Pour réduire les risques de parasites, acheminer le cable du

» Pour réduire les risques de parasites, isoler les lignes capteur a I'écart des lignes d’alimentation c.a.
d’alimentation c.a. des lignes de signaux.




3. Connexions de sortie d’impulsions du capteur

3.1 Instrument Signet avec tension d’excitation & collecteur ouvert ~ | Frea. IN* Inst ¢
interne et résistance d’excursion haute. Red nstrumen
Iso. Gnd S|gnet
L2T shid

*Bornes de capteur "
collecteur ouvert

Remarques d’ordre technique :

» Utiliser un céable blindé a paires torsadées a 2 conducteurs pour
les lignes de sortie jusqu’a 30 m (100 ft) max.

» Reésistance d’excursion haute NON REQUISE pour les
branchements aux instruments Signet.

3.2 Options de connexions de sortie d’'impulsions pour
instruments sans tension d’excitation a collecteur ouvert
interne ni résistance d’excursion haute représentées
cidessous.

Entrée récepteur NPN Alimentation externe
a Entrée| autre A i 28 Vc.c.
Terre instrument - | max.
el [ 10 kQ |: ——
10 kQ |=] 28Vc.c. Terre | Autre
+ max. Entrée| instrument

Alimentation externe Entrée source PNP

Bornes
5075

PLS
M output - Bornes
' 5075

4. Connexions de sortie d’impulsions auxiliaire

4.1 Mode d’impulsions - Commande de dispositif externe

Alimentation externe

+
La sortie auxiliaire peut étre configurée pour les entrées compatibles TTL, CMOS 10 kQ — ] 3-28Vee.

ou a collecteur ouvert, utilisant la résistance d’excursion haute appropriée et une

alimentation externe. Se reporter aux recommandations ci-dessous. L r
Sortie signaux «———¢

 Entrées TTL : Il est recommandé d'utiliser une alimentation externe 5V c.c. et Terre signaux
une résistance d’excursion haute de 10 kQ.

alimentation externe 24 V c.c. et une résistance d’excursion haute de 10 kQ.

« Entrées CMOS : Il est recommandé d’utiliser une alimentation externe * ("3 Bornes
3 a 15V c.c. et une résistance d’excursion haute de 10 kQ. 5075

» Entrées a collecteur ouvert 12 V c.c. : Il est recommandé d’utiliser une ' !
alimentation externe 12 V c.c. et une résistance d’excursion haute de 10 kQ. g '

* Entrées a collecteur ouvert 24 V c.c. : |l est recommandé d’utiliser une :EU\ J :

Remarques d’ordre technique:
» Transistor a collecteur ouvert, isolé optiquement, récepteur 5 mA max., tension
d’excursion haute 28 V c.c. max.
» Largeur d’'impulsions programmable, 0,10 - 999 secondes
» Logique d'impulsions sélectionnable active niveau haut ou bas
+ Utiliser un cable blindé a paires torsadées a 2 conducteurs pour les lignes de sortie AUX jusqu’a 30 m (100 ft) max.

4.2 Mode d’impulsions totalisateur - Entrées de compteur ou accumulateur externe sans tension d’excitation a collecteur ouvert

interne ni résistance d’excursion haute. ] ]
Alimentation externe

Entrée récepteur NPN 1 i 28 Vc.c.
) max.

Entrée | Compteur
ou

-t]_[L Terre | accumulateur |
10 kQ | =] 28V c.c.
+ [ max.

Alimentation externe -

10 kQ [-

-
Terre | Compteur

— ou

| Entrée | accumulateur |

JL
Lr Entrée source PNP

AUX
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5. Connexions de remise a zéro du totalisateur

1
o O

Interrupteur bouton-poussoir Remarques d’ordre technique :

~ action momentanée » Utiliser un cable blindé a paires torsadées a 2 conducteurs
| pour les lignes de remise a zéro jusqu’'a 30 m (100 ft) max. Le
C IE contacteur externe de remise a zéro a priorité sur le dispositif

de sécurité du logiciel.
112 » Pour réduire les risques de parasites, isoler les lignes
— d’alimentation c.a. des lignes de remise a zéro.
Bornes 5075

reset

6. Fonctions de sortie
Cette section présente une description détaillée de toutes les fonctions de sortie du 5075.

6.1 Sortie d’impulsions du capteur: Cette sortie émet une fréquence a collecteur ouvert égale a celle de I'entrée du capteur. La sortie
est directement reliée a un second instrument Signet pour une commande de process étendue avec une seule entrée de capteur.
La sortie est du type a collecteur ouvert qui nécessite une résistance d’excursion haute externe et une source d’alimentation pour
d’autres entrées d’instrument.

6.2 Sortie d’impulsions auxiliaire: La sortie auxiliaire peut étre configurée comme sortie d’alarme bas ou haut niveau, d’'impulsions ou
de totalisateur. La logique de sortie peut étre sélectionnée pour le fonctionnement actif bas niveau (réglage par défaut d’usine) ou
haut niveau. La sortie auxiliaire est du type a collecteur ouvert qui nécessite une résistance d’excursion haute externe et une source
d’alimentation pour fonctionner.

* Mode d’alarme BAS (LOW) niveau
La sortie est active lorsque le débit descend
en dessous de la valeur de consigne et est
inactive lorsque le débit monte au-dessus
de la valeur de consigne plus I'hystérésis.

* Mode d’alarme HAUT (HIGH) niveau
La sortie est active lorsque le débit s’éléeve
au-dessus de la valeur de consigne et est
inactive lorsque le débit tombe en dessous
de la valeur de consigne plus I'hystérésis.

Valeur de consigne BAS (LOW) niveau = @
Hystérésis réglable = L7

Sortie active = &3

Sortie inactive = B

Valeur de consigne HAUT (HIGH) niveau ]
Hystérésis réglable = L]

Sortie active = &3

Sortie inactive = B

* Mode d’IMPULSIONS
La sortie est active pour la largeur d'impulsions programmée chaque fois que le volume d’impulsions programmé
est mesuré par le capteur de débit.

o]

o] e 23 Sortie active = E3
@8 . @ 7 o\ [
]
I
I
I
I

f Sortie inactive= B

| 1 1
1 | | 1 1
I | | Capteur | |
I | | de débit | | Volume d’impulsions
1 DEBIT | | 1 1 programme =
1 é | | | | | L d "
argeur d’'impulsions
| volume6 | volume5 | volume4 AN volume3 | volume2 |  volumel | programmée = ==
|—l_|_|_l

* Fonction de totalisateur
La sortie émet une largeur d’'impulsions de signaux réglable pour chaque unité ingénierie entiere mesurée par le capteur de débit
(affichée aussi sur le totalisateur). Pour activer la fonction de totalisateur, I'opérateur doit régler la valeur de consigne de volume de
sortie auxiliaire ou de relais & 1,0000.

Largeur d’'impulsions

Affichage totalisateur, réglable
menu VISUALISATION _ | | | —
4 7 4 3 2 1

6.3 Remise a zéro du totalisateur: Ce dispositif permet a I'opérateur de remettre le totalisateur a zéro grace a la fermeture de
contacts secs, a n'importe quel moment. Le contacteur externe de remise a zéro a priorité sur le dispositif de sécurité du logiciel.
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7. Fonctions de menus

Pour accéder aux menus de CALIBRATE (CALIBRAGE) et
d’OPTIONS, appuyer sur la touche ENTER et la maintenir comme

illustré ci-dessous :

e Menu VIEW (VISUALISATION): Le menu de VIEW est affiché | - L________ ::\a[i)r?éjyer
durant le fonctionnement standard. L'opérateur peut circuler A
librement dans le menu en appuyant sur les touches des ° relacher ,
fleches VERS LE HAUT et VERS LE BAS. Ce menu offre . pour accéder :
aussi le dispositif de totalisateur & remise a zéro qui permet . ". . D
a l'opérateur de remettre a zéro le total affiché sur simple ] ]
pression d’une touche. VISUALI-
SATION 25 5s
e Menu CALIBRATE (CALIBRAGE): Le menu de CALIBRATE L R
contient tous les paramétres essentiels de réglage d’affichage CALIBRAGE <---
et de sortie. Un code de sécurité simple empéche toute <----- -7
altération non autorisée. L'opérateur doit entrer un code d’accés | 4
simple pour accéder aux menus. Le méme code débloque aussi OPTIONS
le menu d’OPTIONS.
e Menu OPTIONS: Le menu d’OPTIONS contient les dispositifs 7
de réglage et d’affichage qui servent rarement pour de légers
réglages d’affichage ou de sortie.
7.1 Menu de VIEW
Affichages A - E du menu:
(Les affichages par défaut d’'usine sont
représentés dans la colonne 1)
A. Affichage du débit et du total a remise E Choisir: Changer: Sauvegarder:
a zéro: peut étre remis a zéro par la el A |
t‘ouphe du panneau avant ou un contacteur A R oPTIONS = B . OPTIONS = B
a distance. Un code d’accés simple " | Total:0000000.05| ] i
empéche la remise a zéro par inadvertance 1 Reset Total? 1 Reset Total?
lorsqu'activé. Les entrées du contacteur 7y v 12385078 ! Key Code: ----
de remise a zéro externe ont priorité sur le IPOtuE remetire Qgﬁgslgg; sur les touches
dispositif de sécurité lorsquactivé. B Gallons appuyer S ; A& &M
Total:0000000.0 ' = R
' (IOaffichage indique
B. Affichage du total permanent: enregistre '
le total de débit volumétrique pendant toute —(a— (Y} 2 Reset Total? E
la durée de vie du produit et ne comporte : 00000000 ! R s
. sz Min—Max: GPM ! 2
pas de remise a zéro. C | 5. 000 510000 : Pour remetire
, le total & zéro,
C. Affichage de la plage de débit: indique la Iy IR W I appuyer:
plage comprise entre les valeurs minimum Pour sortir sans changer Moser Torals
et maximum programmées. p. | Aux out: Pulse OR [%‘E ' 0000000.0
1.0000 Gallons . 1
pression 1
D. Affichage de sortie aux.: indique le mode 7y ) rapide
de fonctionnement et la valeur de consigne
programmeés pour la sortie auxiliaire. E Last CAL:
: 01-01-98
E. Dernier calibrage: indique une date de 52
mise en place définie par I'utilisateur a des e
fins d’entretien. Ce dispositif n’est pas une
minuterie ni un calendrier interne.
4 +GF+ Signet 5075 Indicateur de débit




7.2 Menu de CALIBRATE

Appuyer sur les touches dans I'ordre pour entrer
dans le menu. Apparait durant I'entrée du code.

AJ@and

CALIBRATE: XXXX
Enter Key Code

Réglages A - J du menu:
(Les affichages par défaut d’usine sont
représentés dans la colonne 1)

A. Régle les unités de débit (gpm) et la base de
temps (gpm). Unités de débit: Aa-Zz,0-9,/
Options de base de temps: h = heures,

m = minutes, s = secondes, d = jours.

B. Régle la plage de débit min. -> max. de
I'instrument et du cadran, 00.000 a 99999.
(n’affecte pas la sortie 4 a 20 mA)

C. Régle le facteur K du débit: 0.0001 a 99999.
(voir remarques d’ordre technique ci-
dessous)

D. Regle les unités a 8 chiffres du totalisateur:
Aa-Zz, 0-9,/ (n'affecte pas I'affichage du
totalisateur ni les sorties)

E. Regle le facteur K du totalisateur: 0.0001 a
99999. (voir remarques d’ordre technique ci-
dessous)

F. Reégle le mode niveau bas ou haut de la sortie
auxiliaire ainsi que la valeur de consigne du
débit, 0.0000 - 99999.

G. Régle I'hystérésis de la sortie auxiliaire,
0.0000 - 99999. (régler a zéro pour désactiver
le dispositif d’hystérésis)

H. Régle la valeur de consigne du volume
d’'impulsions de la sortie auxiliaire, 0.0001
- 99999. Régler a 1.0000 (défaut usine) pour
activer la fonction du totalisateur.

I.  Reégle la largeur d’'impulsions de la sortie
auxiliaire, 0.10 - 999. secondes

J. Reégle la date de mise en place définie par
I'utilisateur a des fins d’entretien. Ce dispositif
n’est pas une minuterie ni un calendrier
interne.

Remarques d’ordre technique:

Les facteurs K de débit et total sont indépendants
'un de l'autre. Les réglages de facteur K
représentent le nombre d’'impulsions généré par
le capteur de débit Signet pour chaque unité
ingénierie de fluide mesuree (figurant dans le
manuel du capteur de débit).

Signet 5075 Indicateur de débit
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—@ J
Mode Aux Output Pulse sZlectionnZ

4

;

H Aux Out: Pulse Aux Out: Pulse Aux Out: Pulse
*11.0000 Gallons > E»:] 1.0000 Gallons 125400 Gallons

AuxOut PlsWidth:

AuxOut PlsWidth:

AuxOut PlsWidth:

Pour retourner

au menu )
VISUALISATION: Pression
rapide

0.10 Seconds > E;:] 0.10 Seconds 0.25 Seconds
AMe)
Eyy m
J Last CAL: Last CAL: Last CAL:
| o1-01-99 > > 01-01-99 02-05-99
. DYE)
ry

Pour remettre la valeur initiale:

fl“% Pression
rapide

J Choisir: Changer: Sauvegarder:
—{a
Flow Units: Flow Units: Flow Units:
A. GPM > > GPM mL/m
R2 E|j ANE]
—{4} (V)
B Min—Max: GPM Min—Max: GPM Min—Max: GPM
"1 0.000>100.00 > 00.000—100.00 00.000—500.00
w1 ]
—(A} A
c Flow K-Factor: Flow K-Factor: Flow K-Factor:
' 60.000 > 60.000 32.480
Elyy ) AN
Total Units: Total Units: Total Units:
D. Gallons > > Gallons Gal x 10
1 N
—{a} Al
Total K-Factor: Total K-Factor: Total K-Factor:
E. 60.000 > ) 60.000 324[80
— AY®
—4] Al
Mode Aux Output Low ou Aux Output High SZlectionnZ
Aux Out: Low Aux Out: Low Aux Out: Low
Fol 1 0000 apM » ) 1.0000 GPM 10H500 GPM
-y v} ‘SAVING’
— s’affiche
Aux Out Hys: Aux Out Hys: Aux Out Hys: briévement
G. 0.0000 GPM > Ei] 0.0000 GPM 1.5000 GPM

+GF+




7.3 Menu de OPTIONS

Appuyer sur les touches dans I'ordre pour entrer

N , F isir . .
dans le menu. Apparait durant I'entrée du code. -y Choisir: Changer: Sauvegarder:
m m m m Contrast: Contrast: Contrast:
A 3 > E»:] 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
OPTIONS: XXXX Bas - — — — — Haut E]E][E
Enter Key Code —al (v}
Réglages A - F du menu: B Display Decimal: Display Decimal: Display Decimal:

(Les affichages par défaut d’usine sont S >J — ——

représentés dans la colonne 1) @ v AM™e]
A. Sélectionne le contraste de I'affichage a Total Decimal: Total Decimal: Total Decimal:
cristaux quuides: 5 niveaux C. Kk kkkk N E’:] *ok ok ok ok ok ok % Rk kR hk
B. Sélectionne la décimale de I'affichage du ~ )]
débit: *****. é **.*** _{E L
Display Average: Display Average: Display Average: X
C. Sélectionne la décimale de I'affichage du D. Off > ) QR Low High off Low [HigH SAVING
totalisateur; *xxex g owek v ‘ ’
_{E vl [EE][E s'affiche
D. Sélectionne la moyenne d’affichage a cristaux e brizvement
liquides: Arrét =0 seconde, niveau bas = 4 E Total Reset Total Reset Total Reset
i = . Lock: O > OCK : - Lock: n
secondes, niveau haut = 8 secondes. k: Off 3] Lock: B © k: off I
, . . L, VIEW menu = VIEW =
E. Sélectionne les options de remise a zéro du (A} v B@ menu= B[]
totalisateur : lorsque le verrou est désengage, , . .
le dISpOSItIf de code d’accés du menu de F Aux Out active: Aux Out agtlve: Aux Out ac.:tlve:
VIEW est désactivé; lorsque le verrou est ' Low > ] E High Low High
engageé, ce dispositif est activé. Lors de @M@
I'activation, 'opérateur doit entrer un code (v)
U totalicatour Le totalaatour oot remis 3 zgro | Fourreoumer A Pour rétabir fa valeur nile:
. ; au menu de
dans les deux cas si une fermeture de contact VIEW | ) pression
est détectée aux bornes arriére de remise a pression .
, rapide rapide
zéro.
F. Sélectionne la logique de sortie auxiliaire:
* Logique active niveau bas (défaut usine): la ) o . )
sortie passe du niveau haut au niveau bas Logique active niveau bas (défaut usine)
lorsqu’elle est active (voir schéma ci-dessous).
M Logique active niVe.aU haut: la sortie passe Inactive (hors tension) B
du niveau bas au niveau haut lorsqu’elle est
active (voir schéma ci-dessous). B2 Active (sous tension)
Logique active niveau haut
B2 Active (sous tension)
Inactive (hors tension) B
8. Piéces et accessoires
Couvercle de protection arriére (IP65) Plaque d’adaptation aux anciens Support pour montage
n° 3-5000.395 (code 198 840 227) modeles 5 x 5 pouces de surface en option
Signet, n® 3-5000.399 (code 198 840 224) n° 3-5000.598 (code 198 840 225)

« Alimentation externe 115V c.a. - 24 V c.a., n° 3-5000.075

« Cadre avant encliquetable, n° 3-5000.525 (code 198 840 226)

« Autocollants assortis pour débitmetre / multiplicateur, n® 3-5500.612 (code 198 840 230)
» Feuillet d’instructions 5075, n° 3-5075.090-1 (code 159 000 078)
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9. Spécifications

Généralités

Compatibilité du capteur:

Précision:
Entrée:

Boitier:

tous les capteurs de débit

Signet

+ 0,5 % du relevé

isolée optiquement, 0.5 a 1500 Hz

amplitude minimum 80 mV

Valeur nominale: avant NEMA 4X/IP65
* Dimensions: 1/4 DIN, 96 x 96 x 88 mm
» Matiére du boitier: plastique ABS

* Matiére du clavier: étanche, a 4 touches en caoutchouc silicone
» Poids: environ 500 g

Affichage:

Type: mouvement de l'instrument air-coeur a microprocesseur
et affichage alphanumérique rétroéclairé a cristaux liquides,

2x16

» Taux de mise a jour: débit = 1 s, totalisateur = < 200 ms
* Contraste: 5 niveaux au choix de l'utilisateur

Totalisateurs:

» 8 chiffres, a remise a zéro, avec option sécurité
» 8 chiffres, sans remise a zéro

Environnement
Température de
fonctionnement:

Température de stockage:
Humidité relative:

Altitude:

Degré de pollution:

Vue face avant

Vue face arriére

-10455°C

50°C max. avec couvercle arriére en

option
-15a80°C

0 a 95 % sans condensation

4000 m max.
2

>

Signet Monitor

96 mm (3.8 in.) ————

96 mm
(3.8in.)

ENTER

|[———— 88 mm (3.5in.) —————|

(e)

°4]|:||:||:||:||:||:|\:||:||:||:|[}°

88 mm
(3.5in.)

Patent No. D376,328 _ Flow

oL

Signet 5075 Indicateur de débit

Dimensions

Homologations

* Enregistré CE,

« UL

» Fabriqué sous ISO 9001 et ISO 14001

Circuits électriques

Alimentation:

* 123424 Vc.c.ou12a 24V c.a. non régulée, 50 - 60 Hz,
10 W max.

Sorties d’impulsions de capteur (PLS) et auxiliaire (AUX) :

» Transistor a collecteur ouvert, isolation optique, récepteur 5
mA max., tension d’excursion haute 28 V c.c. max., largeur
d’impulsions programmable (AUX)

+
Circuits internes

‘4 PLS / AUX

Bornes de sortie arriere
PLS / AUX 5075

Terre ®

Remise a zéro du totalisateur:

» Clavier avant ou fermeture de contact externe, cable de 30 m
de long

» La fermeture de contact externe a priorité sur le dispositif de
sécurité

Joint de panneau

K .'54_

Vue Latérale = —/----

.{ Panneau de montage

R Ird )
. Bride de montage

: Couvercle :

' I arriére anti- !

| ) &claboussures * 88 mm
| — | 1 (3.5in.)

91 mm

(3.6in.)
en option

b

"
R

53

—76 mm (3 in.) ——
—— 96 mm (3.8 in.)
—88mm(3.5in.) ——

Découpe de panneau

92 x 92 mm
(3.62x 3.62in.)
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10. Paramétres de menus, référence rapide

Paramétres de réglage du menu de VIEW

1.0000 Gallons

* Valeur de consigne sortie aux.

impulsions, 0.0001 - 99999.

Paramétres Description Plage Défaut
de menu de I’affichage usine
A. 0.0 GPM « Débit et unités 00.000 - 99999. GPM 0000.0
Total:0000000.0> « Total & remise & zéro 000000.00 - 99999999. 0000000.0
B. Gallons Total permanent 000000.00 - 99999999. 0000000.0
§Total:0000000.0
C. Min-Max: GPM Plage min.— max. 00.000 - 99999. 0.000 - 100.00
0.000 - 100.00 instrument et affichage
D. Aux Out: Pulse * Mode sortie aux. bas ou haut, 0.0000 - 99999. impulsions

1.0000 Gallons

Date du dernier

E. Last CAL: ! 00-00-00" 01-01-98
01-01-98 calibrage 39-39-99
Paramétres de réglage du menu de CALIBRATE
Paramétres Description de I'affichage Plage Défaut
de menu usine
A Flow Units: unité de débit = chiffres 1-3 Aa-7z,0-9,/, : _GPM
) GEM > base de temps de débit = chiffres 4| Mm, Ss, Hh, Dd

Min-Max: GPM

Plage min.—max.

00.000 - 99999.

00.000 - 100.00

B.  0.000-100.00 > GPM
Flow K-Factor: Facteur K du débit 0.0001 - 99999. 60.000
C. 60.000 >
b Total Units: Total d’unités Aa-Zz,0-9,/, _Gallons
) Gallons > (8 chiffres max.)
Total K-Factor: |FacteurK total 0.0001 - 99999. 60.000
E. 60.000 >
E Aux Out: Low « Mode sortie aux. bas ou haut bas
) 1.0000 GPM> « Valeur de consigne sortie aux. 0.0000 - 99999. 1.0000
G Aux Out Hys: Aux output hysteresis 0.0000 - 99999. 0.0000
. 0.0000 GEM> |\olume
Aux Out: Pulse * Aux output mode Impulsions 1.000
H. 1.0000 Gallons > | Aux output setpoint 0.0001 - 99999. Gallons
AuxOut PlsWidth: |[Largeur impulsions sortie aux. 0.10 - 999. secondes 0.10
I 0.10 Seconds > seconde
Last CAL: Date dernier calibrage 00-00-00to 01-01-98
J. 01-01-98 > 39-39-99
8 +GF+
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Parametres de réglage du menu OPTIONS

Paramétres Description Plage Défaut
de menu de I’affichage usine
A. Contrast: Contraste de I'affichage 0asb 3
3
B. Display Decimal: Décimale du débit e g e, ok k
*kkk * °
c Total Decimal: Décimale du totalisateur ek wx g e KkkkkAk
) hkkkkkk * '
D. Display Average: Moyenne d’affichage arréet=0s,bas=4s, arrét
off > haut=8s
Total Reset Cod . : i
E. - ode acces, remise . i . désactivé
Lock: Off > 4 zéro du total, menu VIEW activé ou désactivé
Aux Out active: . ) . .
E L S Logique d’'impulsions, . . niveau bas
. ow sortie auxiliaire (AUX) active, niveau bas ou haut

13. Dépannage

Affichage

Probéme

Solution

Check settings
for AUX output

Must be between
0.0001 - 99999

Must be between
0.10 - 999

Flow K-Factor
cannot be zero

Total K-Factor
cannot be zero

SETUP READ ERROR
Press any key

Base de temps d’affichage trop grande

Largeur d’'impulsions de sortie aux.
trop grande pour I'entrée de fréquence
ou volume d’impulsions trop petit

La valeur de consigne du volume
d’'impulsions de relais 1, relais 2
ou sortie aux. (AUX) doit étre entre
0.0001 et 99999

La largeur d’'impulsions de relais 1,
relais 2 ou sortie aux. (AUX) doit étre
entre 0.10 et 999

Le facteur K d’affichage du débit ne
peut pas étre zéro

Le facteur K du totalisateur ne peut
pas étre zéro

Une anomalie d’alimentation s’est
produite pendant la sauvegarde de
I'entrée du menu de réglage

Changer la base de temps de débit (s = secondes, m = minutes,
h = heures, d = jours) du menu de CALIBRAGE a une valeur plus
petite (ex. GPD a GPM)

Réduire la largeur d’impulsions de sortie aux. ou augmenter le
volume d’impulsions.

Entrer la valeur de consigne volumétrique entre 0.0001 et 99999
unités ingénierie.

Entrer la largeur d’impulsions entre 0.10 et 999 secondes.

Entrer un facteur K supérieur a zéro.

Entrer un facteur K supérieur a zéro.

Appuyer sur I'une des touches pour recharger les valeurs par
défaut d’usine puis reprogrammer les parameétres de réglage.
Remarque: Les affichages du totalisateur ne sont pas perturbés
et réapparaissent aprés la réinitialisation de I'instrument.

12. Entretien

Nettoyer le boitier et le panneau avant de I'instrument avec un chiffon doux imprégné d’'une solution savonneuse douce.
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